
B2.30.2 Verbs d'opinion et d'espoir : je crois que 
Verbos de opinião e esperança: je crois que

 Escolha o indicativo ou o subjuntivo depois de croire, penser, espérer
conforme a forma da frase.

1. Quando o verbo de opinião no passado deve ser seguido de um subjuntivo, usa-se o presente
do subjuntivo em vez do imperfeito: "Il ne pensait pas qu'il puisse faire ce travail."
2. Os verbos de opinião seguidos de um infinitivo são construídos sem preposição: "je pense partir
demain".
3. O verbo espérer comporta-se como um verbo de opinião: na forma afirmativa, introduz um
verbo no indicativo; na forma negativa e interrogativa com inversão do sujeito, introduz um verbo
no subjuntivo.

Verbe (Verbo) Temps Exemple (Exemplo)

Croire que Indicatif Je crois que le massage est efficace. (Eu acho que a massagem é eficaz.)

Espérer que Indicatif
Nous espérons que vous serez satisfait. (Nós esperamos que você fique
satisfeito.)

Ne pas croire
que

Indicatif Ne crois-tu pas qu'il est compétent ? (Você não acha que ele é competente?)

Croire que Indicatif Est-ce que tu crois qu'il est disponible ? (Você acha que ele está disponível?)

Ne pas croire
que

Subjonctif Je ne crois pas qu'il soit disponible. (Eu não acho que ele esteja disponível.)

Crois-tu que Subjonctif Crois-tu qu'il soit disponible ? (Você acha que ele esteja disponível?)

Ne pas
espérer que

Subjonctif
Je n'espère pas qu'il puisse commencer la formation trop tard. (Eu não
espero que ele possa começar a formação tarde demais.)

Espérez-vous
que

Subjonctif Espérez-vous qu'ils aillent au spa ? (Vocês esperam que eles vão ao spa?)

Pensait que Subjonctif  Il ne pensait pas qu'il puisse venir. (Ele não achava que ele pudesse vir.)

Penser Infinitif Je pense réserver un soin demain. (Eu penso em reservar um tratamento amanhã.)

1. Traduza e escolha a resposta correta 

1. Je crois que ce soin du visage ________________________________ votre peau sensible après le sauna.  
(Acho que este tratamento facial vai acalmar a sua pele sensível após a sauna.)  

a.   apaiserait  b.   apaisera  c.   apaisé  d.   apaise

2. Je ne crois pas que ce massage ________________________________ adapté si vous avez des douleurs au
dos.   (Não acredito que esta massagem seja adequada se você tiver dores nas costas.)  

a.   soit  b.   sera  c.   est  d.   sois

3. Croyez-vous que la cabine ________________________________ disponible sur réservation pour 18 h ?  
(Você acredita que a cabine esteja disponível com reserva para as 18 h?)  

a.   sera-t-elle  b.   sera  c.   soit  d.   est
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4. Il ne pensait pas que l'huile essentielle ________________________________ provoquer une réaction, mais
il préfère vous informer.   (Ele não achava que o óleo essencial pudesse provocar uma reação, mas
prefere informar você.)  

a.   pourrait  b.   pouvait  c.   peut  d.   puisse

1. apaisera 2. soit 3. soit 4. puisse

2. Rewrite the phrases (QR: IA+) 

1. (Je ne crois pas que) Je crois que le soin est adapté à ma peau sensible.
____________________________________________________________________________________________________
(Não acredito que o tratamento seja adequado para a minha pele sensível.)

2. (N’espérez-vous pas que) Nous espérons que vous serez satisfait du programme de formation.
____________________________________________________________________________________________________
(Você não espera que você fique satisfeito com o programa de formação?)

3. (Crois-tu que) Tu crois qu’il est disponible vendredi pour une consultation ?
____________________________________________________________________________________________________
(Você acredita que ele esteja disponível na sexta-feira para uma consulta?)

4. (Il ne pensait pas que) Il pensait que l’équipe pouvait finir le dossier avant mardi.
____________________________________________________________________________________________________
(Ele não pensava que a equipe pudesse finalizar o processo antes de terça-feira.)

1. Je ne crois pas que le soin soit adapté à ma peau sensible. 2. N’espérez-vous pas que vous soyez satisfait du programme
de formation ? 3. Crois-tu qu’il soit disponible vendredi pour une consultation ? 4. Il ne pensait pas que l’équipe puisse finir
le dossier avant mardi.

 

3. Corrija o erro 
1. J’espère que la crème vous convienne.

_____________________________________________________________________________
Espero que o creme lhe agrade.

2. Je ne crois pas que ce soin est adapté.
_____________________________________________________________________________
Eu não acredito que esse tratamento seja adequado.

1. J’espère que la crème vous convient. 2. Je ne crois pas que ce soin soit adapté.
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